ca. 192cm
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Montageanleitung
Handleiding voor de montage
Montaj talimati

Notice de montage
MontéZni névod
Szerelési Gtmutatd
Assembly instructions
Instrukcja montazu
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Istruzioni di montaggio
Névod na monté#
Instructiuni de montaj
Instrucciones de montaje
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LILLE

nr | LImm]|Blmm]| Tlmm] | Menge | colli
111380(503 | 16 1 11/3
2 (1900|491 | 16 1 12/3
3 (1900 491 | 16 1 12/3
4 11346473 | 16 1 11/3
5 (1805|473 | 16 1 12/3
6 | 442 | 472 | 16 1 11/3

nr | LImm] |BImm]| Tlmm] | Menge | Colii
7 | 888 |472 | 16 1 [1/3
8 | 442 | 467 | 16 2 [1/3
9 |1346| 79 | 16 | 2 |1/3
10| 1815 (444 | 16 | 3 [3/3
11118351464 | 3 1 (2/3
12 (1815 (454 3 2 12/3
Beschlage 1/3
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Service « Assistenza « Dienstverlening « Serwis « Servis « Szerviz « CepBucHag cuyxba

Name +Nom :Nome :Naam < Nazwa -Jméno

«Nazov Név - Denumire *Isim - H3baHue

LILLE

Nr *No *N°-Homep *C *Sz

Typ *Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun

GB

CZ

l__

BG

NL

PL

HR

HU

SK

SLO

RO

RUS

S

ES

TR

Unser Direkiservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschiagteil fehlen, kdnnen Sie diese Servicekarte
direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kénnen allerdings
nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Sollen Sie eine andere
Beanstandung an Ihrem Mdbelstiick haben, so wenden Sie sich bitte
direkt an Ihr Mébelhaus.

Qur direct order service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map
directly following number faxes, We can in this way send away
however only fitting. If you should have another objection to your
plece of furniture, then they turn please to your furniture house.

Nage pfimé sluZby pro kovéni

Chybi-ll vdm n&jaky dil z kovénl, miZete tuto servisni kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou véak mi¥eme rozesilat jen
dily kovéni. Pokud byste reklamovali jiny dil nébytku, obrat'te se pfimo
na svého prodejce nébytiku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pieces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la
quincaillerfe. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -
vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.
Garder voire notice de montage, sl une plece venait a manquer, elle
serait le plus clair moyen de communiquer avec votre magasin.

II nostro servizio diretto per l'ordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die
servizi direttamente al seguente numero. Per altri reclami al vostro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

Sdlefuo obhnyéarul ut endlHing ofgln ¥
Reo n&diar uiiis of goddnledr, dodwnulil Hifito Griir Aldetanr
@fdiif & W& Ssddfilil ur dpref - Hodldr, dofioulk do-aony. Do fioad
HiugH Socld pf poniife &l frso nedhsrué Inf&lie of obeoaf. Reo
yhifuos&il adyas nlplefit do &l6IEHI, BE fivalfinfél af Al oBwanlil gué
&l6lnufine guifidtarsdn, oft goiifio MMl sfeydEné Aliogfir.

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz ni serwis i montaz

Jezeli brakuje czgéci kenlecznych do montazu, prosimy o przestanie
nam tej karty serwisowej na nizej podany numer faxu. Mozemy w ten
spos6b przystaé pafistwu tylko brakujgce czeécl. W przypadku innych
obiekeji dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu
meblowego w kidrym zostat dokonany zakup.

Serwis za okove

U slucaju da niedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje
navedeni Fax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu
se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molimo vas da se obratite izravno trgovini
namjestaja gdjje je isti kupljen.

Direkiszolgdlatunk vasalatok esetén

Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyét kizvetieniil elfaxolhatja az alébb
talélhato faxszémra, Azonban csakis vasalatokat tudunk igy kiildeni.
Amennyiben mésfajta reklamécié &ll fenn bltordarabjét illetden,
forduljon kéizvelenill a bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre &asti kovania

Ak by Vém chybala nejaka cast'kovania, méZete poslat tlto servisnli
kartu poslat faxom priamo na niZSie uvedené faxové c slo. Diely
kovania vieme poslat'iba tymto sposobom. Ak by sie mali in(i
reklaméciu ohl'adom Vé$ho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu
predajnu nébytku.

Na¥e direkine sluZne storitve za okovie

Ce vam manjka kakEno okovje, lahko to servisno kartico posljete po
faksu direktno na spodnjo Stevilko. Po tej potl vam lahko posljemo
samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohiétva, se obrnite
neposredno na vaSo trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul In care v lipseste o plesé de feronerie putef! s& trimitegi
direct acest card de service pe ffax la numérul de mai jos. Noi nu
putem expedia plese de feronerie dect pe aceasts cale. Dac aveti o
altéd reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atunci vé rugdm s vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobild.

Haw npamModk cepsuc As NocTaBok dypHUTPbI

Ecnu okaxeTes, uTo BaM He XBaTaeT Toro Wik KHOMo aneMeHTa
DypHUTYpBLI, Bl MOXXETE OTNPaBUTL CEPBUCYIO KapTY Mo Maxcy
HenocpefiCTBEHHO Ha HyKenp1BeaeHHbIH KoMep. OAHAKS, TaKMM
06pa3oM Mbl MOMEM NEPECHINATD AMWb GYPHUTYPY. EciM Xe y Bac
BOSHWKHYT WHbIE NPETEH3UY OTHOCKTENLHO NpyoGpeTeHHOM Mebeny,
nowanylicra, o6pawaiitecs HeNocpeaCTBEHHO B Opraku3auMio,
OCYWIECTBHBLLYIO NPOAAKY.

Vér direktservice fér beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt till
numret som anges ned. Taénk pa att detta &r den enda méjligheten att
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servidio directo para accesorios

Sl le falta aldn accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directamente a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tlene alguna otra objecién sobre su
mueble, consulte directamente con su muebleria.

Donatilar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan
adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari
gonderebiliriz. Mobllyanizda baska sikayetleriniz varsa liitfen dogrudan
mobilya saticiniza danisin.

nr | L[mm] |B[mm]| Timm] | Menge | Colii
1 (1380503 | 16 1 11/3
2 |1900( 491 | 16 1 12/3
3 | 1900 491 | 16 1 12/3
4 11346 (473 | 16 1 11/3
5 11805(473 | 16 1 12/3
6 | 442 |472| 16 1 11/3

nr | L[mm]|B[mm]| Tlmm] | Menge | Colii
7 | 888 47216 | 1 [1/3
8 | 442 (467|186 | 2 [1/3
9 (1346 79 | 16 2 |1/3
10 (1815|444 | 16 3 13/3
1111835464 | 3 1 12/3
1211815|454| 3 2 12/3
Beschlage 1/3
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Service « Assistenza « Dienstverlening « Serwis « Servis « Szerviz « CepBucHag cuyxba

Name +Nom :Nome :Naam < Nazwa -Jméno

«Nazov Név - Denumire *Isim - H3baHue

LILLE

Nr *No *N°-Homep *C *Sz

Typ *Type *Tip * Tipus * Tipo * Tun

GB

CZ

l__

BG

NL

PL

HR

HU

SK

SLO

RO

RUS

S

ES

TR

Unser Direkiservice fiir Beschlagteile

Sollte Thnen ein Beschiagteil fehlen, kdnnen Sie diese Servicekarte
direct an die untenstehende Nemmer senden. Wir kdnnen allerdings
nur Beschlagteile auf diesem Weg werschicken. Scllen Sie eine andere
Beanstandung an Threm Mdbelstiick haben, so wenden Sie sich bitte
direkt an Thr Mébelhaus.

Qur direct erder service for fitting

If a fitting should be missing to you, you know this service map
directly following number faxes, We can in this way send away
however only fitting. If you should have another objection to your
plece of furniture, then they turn please to your furniture house.

Nae pfimé slu kovéni

Chybi-ll vdm n&aky dil z kovéni, mfiZete tuto servisni kartu odfaxovat
pfimo na niZe uvedené islo. Touto cestou véak mi¥eme rozesilat jen
dily kovéni. Pokud byste reklamovali jiny dil nébytku, obrat'te se pfimo
na svého prodejce nébytku.

Bien etudier la notice de montage

Reperez les pieces consituant votre meuble. Regroupez et controlez la
quincaillerfe. Munissez - vous de l'outillage necessaire. Amenagez -
vous une zone de montage. Procedez au montage. Ne jamais forcer
les assemblages. Resserrez les vis apres quelques temps d'usage.
Garder votre notice de montage, sl une plece venait a manquer, elle
serait le plus clair moyen de communiquer avec votre magasin.

T nostro servizio diretto per Fordine della ferramenta

Nel caso vi mancassero del pezzi, potete spedire fax questa carta die
servizi diretiamente al seguente numero. Per aliri reclami al vostro
mobile, potete rivolgervi al vostro mobilificio.

Sdlefno obhnyéarul 1t enlHiE ofglm ¥
Reo n&diar uiiis of goddnledr, dodunulil Hifito Griir Aldssanr
@fdiif & W& Saddilil ur drefh - Hodldr, dofiouln do-gony. Do fioad
HiuEH Socld nf noniifs &l frso nedhsrué Inf&luie oft obgosf. Reo
yhiifuon&il adyat oiplefit do Sl6IEHI, BE fualfinfsl of Al oBwuanlil gué
&l6lnufin guifidtarsdn, oft goiifio MMl sfeydEnd Allogfiir.

Onze directservice voor losse onderdelen

Wanneer er een onderdeel mist kunt u deze servicekaart direct aan
onderstaand faxnummer sturen. Wij kunnen alleen langs deze weg
onderdelen versturen. Mocht u een ander probleem aan uw meubel
hebben verzoeken wij u contact op te nemen met uw meubeldealer.

Nasz ni serwis i montaz

Jezeli brakuje cze$ci koniecznych do montazu, prosimy o przestanie
nam tej karty serwisowej na nizej podany numer faxu. Mozemy w ten
sposéb przystaé pafistwu tylko brakujgce czeécl. W przypadku innych
obiekeji dotyczacych mebla, prosimy o zgloszenie ich do salonu
meblowego w kidrym zostat dokonany zakup.

Serwis za okove

U sluczju da niedostaje neki od dijelova molime vas da na dolje
navedeni Bax broj posaljete ovaj servinsi obrazac. Na ovaj nacin mogu
se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore vezane
uz komad namjestaja molime vas da se obratite izravnoe trgovini
namjestaja gdjje je isti kupljen.

Direkiszolgalatunk vasalatok esetén

Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kértyét kizvetieniil elfaxclhatja az alébb
talélhato faxszémra, Azonban csakis vasalatokat tudunk igy kiildeni.
Amennyiben mésfajta reklamécié &ll fenn bltordarabjét illetden,
forduljon kéizvellenill a bitorhézhoz.

N&§ priamy servis pre &asti kovania

Ak by Vém chybala nejaka cast'kovania, méZete peslat tdte servisnd
kartu poslat faxom priamo na nizSie uvedené faxové c slo. Diely
kovania vieme poslat'iba tymto sposocbom. Ak by sie mali in(i
reklaméciu ohl'adom Vé$ho nébytku, obrét'te sa priamo na Vasu
predajnu nébytku.

Na¥e direkine sluZne storitve za okovie

Ce vam manjka kakno okovje, lahko to servisno kartico poSljete po
faksu direkino na spodnjo Stevilko. Po tej poti vam lahko poSliemo
samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del pohiiva, se obrnite
neposredno na va$o trgovino pohitva.

Service-ul nostru direct pentru foronerie

In cazul in care v lipseste o plesd de feronerie puteti s8 trimitegi
direct acest card de service pe fax la numdrul de mai jes. Nei nu
putem expedia plese de feronerie dect pe aceasts cale. Dac aveti o
altéd reclamatie referitoare la piesa de mobilier, atunci vé rugdm s vé
adresati direct la magazinul dvs. de mobild.

Haw opamMobk cepsuc Ans 0ocTaBok dypHUTPS

Bcnk okaneTes, uTo BaM He XBaTaeT Tomo WK KHODO 3neMeHTa
OypHUTYPBI, Bl MOXETE CTOPaBUTL CEPBUCYIO KaPTY 00 MaKcy
HeroCPefCTBEHHO Ha HIKeNpUBELEHHEI HoMep. OfHAKS, TaKWM
06pa3oM Mbl MOMEM NEPECHNATL AWb GYPHUTYPY. Bcsm Xe y Bac
BOSHWKHYT WHbIE NPETEH3MY OTHOCKTENLHO NpUoGpeTeHHOM Mebenw,
nowanyiicra, o6palaiTecs HEOOCPSACTBEHHO B OPAHU3ALMIO,
OCYULECTBUBLLYIO OPOLAXY.

Vér direktservice fér beslagsdelar

Om du saknar en beslagsdel kan du faxa detta servicekort direkt till
numret som anges ned. Tank pa att detta &r den enda méjligheten ait
skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din mébel av en
annan anledning méste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servidio directo para accesorios

Si le falta aldn accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio
directamente a la siguiente direccién. No obstante, por este métado
solo podemos enviar accesorios. Si tlene alguna ctra objecién sobre su
mueble, consulte directamente con su muebleria.

Donatilar icin dogrudan servisimiz

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan
adrese dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari
gonderebiliriz. Mobllyanizda baska sikayetleriniz varsa Ilitfen dogrudan
mobilya saticiniza danisin.
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